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Ordonnance 
sur l’agrément et la surveillance des réviseurs 

(Ordonnance sur la surveillance de la révision, OSRev)  
Modification du … 2017  

 
Le Conseil fédéral suisse 

arrête: 

I 

L’ordonnance du 22 août 2007 sur la surveillance de la révision1 est modifiée 
comme suit: 

Art. 9, al. 2 

Abrogé 

Art. 9a, al. 3 et 4 

3 Les entreprises de révision étrangères qui sont soumises, dans l'Etat où elles ont 
leur siège, à la surveillance d’une autorité étrangère reconnue par le Conseil Fédéral 
ou qui peuvent volontairement s’y soumettre ne sont pas agréées en Suisse en tant 
qu’entreprises de révision soumises à la surveillance de l’Etat.   

4 Lorsque l’agrément dans l'Etat où elle a son siège devient possible après 
l’obtention d’un agrément en Suisse, l’entreprise de révision concernée l’annonce à 
l’autorité de surveillance suisse. L’autorité de surveillance suisse fixe à l’entreprise 
de révision un délai raisonnable pour l’obtention de l’agrément dans l’Etat de siège. 

Art. 10a 

Abrogé 

Art. 11d, titre 

Connaissances techniques et expérience pour l’audit des banques, in-
frastructures des marchés financiers, groupes financiers et offres pu-
bliques d’acquisition, négociants en valeurs mobilières et centrales 
d’émission de lettres de gage 

  

 
1  RS 221.302.3 
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Art. 19, al. 1, let. j, et 2 

1 L’inscription d’une personne physique agréée comprend les indications suivantes : 

j. le cas échéant, la mention selon laquelle la personne est inactive. 

2 Les personnes physiques agréées sont considérées comme inactives lorsque, 
d’après le registre, elles n’exercent aucune des fonctions mentionnées à l’al. 1, let. g. 

Art. 20, let. fbis 

L’inscription d’une entreprise de révision comprend les indications suivantes : 

fbis.  la règlementation selon laquelle le système d’assurance-qualité interne est 
exploité; 

Art. 38, al. 3 

Abrogé 

Art.49, al. 2 

2 Les entreprises de révision qui effectuent des contrôles restreints doivent disposer, 
à partir du 1er octobre 2017, d’un système d’assurance-qualité interne dont elles 
supervisent l’adéquation et l’efficacité (art. 9, al. 1). 

II 

L’annexe 2 est remplacée par la version ci-jointe. 

III 

La présente ordonnance entre en vigueur le 1er octobre 2017.  

… Au nom du Conseil fédéral suisse: 

La présidente de la Confédération, Doris Leuthard 
Le chancelier de la Confédération, Walter Thurnherr 
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Annexe 2 
(art. 10, al. 2) 

Liste des autorités étrangères de surveillance de la révision  
reconnues 

Afrique du Sud  Independent Regulatory Board for Auditors (IRBA) 

Allemagne  Abschlussprüferaufsichtsstelle (APAS) 

Australie Australian Securities and Investments Commission (ASIC) 

Autriche  Abschlussprüferaufsichtsbehörde (APAB) 

Belgique College van Toezicht op de Bedrijfsrevisoren / Collège de        
Supervision des Réviseurs d’Entreprises (CTBR/CSRE) 

Bermudes Bermuda Public Accountability Board (BPAB) 

Brésil Comissão de Valores Mobiliários (CVM) 

Bulgarie  Commission for Public Oversight of Statutory Auditors   
(CPOSA)  

Canada  Canadian Public Accountability Board (CPAB) 

Corée du sud Financial Services Commission (FSC), Securities and Futures 
Commission (SFC) et Financial Supervisory Service (FSS) 

Croatie  Croatian Audit Public Oversight Committee (APOC) 

Danemark  Danish Business Authority (DBA) 

Espagne  Accounting and Auditing Institute  

États-Unis  Public Company Accounting Oversight Board (PCAOB) 

Finlande Finnish Patent and Registration Office, Auditor Oversight Unit 
(PRH) 

France  Haut Conseil du commissariat aux comptes (H3C)  

Grèce Hellenic Accounting and Auditing Standards Oversight Board 
(ELTE) 

Guernsey Guernsey Registry 

Hongrie  Auditors’ Public Oversight Authority (Ministry for National  
Economy) 

Île de Man Isle of Man Financial Services Authority (IoMFSA)  

Indonésie Pusat Pembinaan Profesi Keuangan (PPPK), Secretariat General, 
Ministry of Finance  

Irlande  Irish Auditing & Accounting Supervisory Authority (IAASA)  

Islande  Public Auditors Oversight Board (PAOB)  

Italie  Commissione Nazionale per le Società e la Borsa (CONSOB)  
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Japon   Certified Public Accountants and Auditing Oversight Board 
(CPAAOB) 

Jersey Jersey Financial Services Commission (JFSC) 

Lettonie   Ministry of Finance, Department of Taxes Administration and 

 Accounting Policy, Audit Oversight Commission 

Liechtenstein  Finanzmarktaufsicht (FMA)  

Lituanie  Authority of Audit, Accounting, Property Valuation and  
Insolvency Management (AAAPVIM) 

Luxembourg   Commission de Surveillance du Secteur Financier (CSSF)  

Malte  Ministry of Finance, The Economy & Investment  

Maurice Financial Reporting Council (FRC) 

Norvège Finanstilsynet  

Nouvelle-Zélande Financial Markets Authority (FMA) 

Pays-Bas Authority for the Financial Markets (AFM)  

Pologne Audit Oversight Commission (AOC) 

Portugal Securities Market Commission 

Qatar Qatar Financial Centre Authority (QFC) 

Roumanie  Consiliul Pentru Supravegherea În Interes Public A Profesiei 
Contabile (CSIPPC) 

Royaume-Uni  Financial Reporting Council (FRC)  

Singapour Accounting and Corporate Regulatory Authority (ACRA) 

Slovaquie   Auditing Oversight Authority 

Slovénie  Agency for Public Oversight of Auditing (APOA)  

Suède  Swedish Inspectorate of Auditors 

Taïwan (Taipei 

chinois) Financial Supervisory Commission (FSC) 

Tchéquie Public Audit Oversight Board (RVDA) 

Thaïlande Securities and Exchange Commission (SEC) 

Turquie Public Oversight Accounting and Auditing Standards Authority 
(POA) et Capital Markets Board of Turkey (CMB) 
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